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9dabivvatin inkisafi adabi dilin inkisafi demakdir. @dabivvatin varanisi natialivin taraaaisi demakdir. Badii s6z sanati
xalain manavi va madani inkisafina birbasa tasir gdstarir. istanilan adabi dil adabivvatin inkisafi ila bagli olaraa cilalanrr,
poetiklasir. Nazari dilcilivin banisi savilan diinva séhratli alman dilcisi Vilhelm Humboldt “©dabivvatda dillarin miixtalif
xarakterinin tasiri vo manavi inkisaf” adli maaalasinda vazir ki. na aadar maraali olsa da, xala iizarinda an cox tasiri olan
moahz adabivvatdir. Istanilan xala. hatta giiclii inkisaf savivvasina catmavibsa bela, onun adabivvati varanan kimi hamin
xalain saxsi va ictimai havatinda diaastslavia hadisslsr miisahida olunur. 9dabivvat ham da enerii axinidir’ (10, s.325).
V.Humboldt “Dillarin xarakteri. Poeziva va nasr” adli vazisinda, dillarin va xalalarin xarakterindan bahs edarkan aevd edir ki,
dilin iki asas tazahiir formasi var ki, bunlar poeziva va nasrdir ki, mahz onlar dillarin xarakterini ve millatlarin xarakterini
miiavvanlasdirir (10, s.183). Belalikla, V.Humboldt badii dilin etnolinavistik mahivvatini agib gostarmisdir. Haqigatan da,
badii adabivvatda har bir millatin etnopsixologivasi. kulturoloii tafakkiirii inikas olunur.

Miiasir dilcilik tendensivalari badii adabivvata veni prizmadan baxmagi talab edir. Son donamlarda badii
adabivvatin dilina ham matn dilcilivi, psixolinavistik, ham da semiotik mévaedan vanasilir. Masalan, V.P.Belvanin “Badii
matnin psixolinavistik aspektlari” asarinda aevd edir ki, ananavi olaraa badii matn ham adabivvatsiinasligin, ham da
tislubivvatin obvekti olub. Ancaa son zamanlar badii matn mantiain, kibernetikanin, falsafanin da obvektina cevrilib.
Xisusila, koanitiv psixologiva bu va va digar savivvada badii matn masalasina toxunur. Belalikla. badii matnle bagh miixtalif
sahalar lizra arasdirmalar aparilsa da. iimumilikds. badii matn haaainda tmumi nazarivva varadilmamisdir (7. s.4). Koanitiv
dilcilivin asas anlavislarindan biri konsept anlavisidir. Har bir konseptin dilde ham morfoloii, ham leksik-semantik, ham da
sintaktik saviyyada tazahiir formalari mévcuddur. O ciimladan badii matnda da koqgnitiv tafakkiiriin miixtalif formalan ts-
zahiir edir.

V.P.Belvanin bu naticava galir ki. badii matn gercaklivin aksi hesab olunur. Situasivanin sifahi elementlari matnin
mazmunu ile matndan kanar realligi slaaslendirir. Gercaklikle badii matn arasinda aks olunan proses 6ziinde mantiai vo
emosional gercaklivin interpretasivasini aks etdirir. Miiallifin baxis bucagi onun diinvagoriisiinii miiavvan edir, matnin ideya
istiaamatini varadir. Matnin tslubi-konnotativ plani miisllifin emosional dominantini formalasdirir. Bu planda badii matn
sanki “diinvanin manzarasini” varadir. Badii matnin sintaamatik cahatdan acilmasi xuisusi leksik vahidlarin secimi ila
miisayiat olunur. Yazicinin fardi lislubu matnin ifada etdivi “diinvanin obrazl manzarasinin” unikalligini aks etdirir (7 ,s.6).

Mixavil Arnaudov “Badii varadiciligin psixologivasi” adh asarinda badii varadiciligin, asasan. iki aspektdan aks
olundugunu goéstarmisdir: obvektiv va subvektiv asnektdan. Onun fikrinca, har bir varadicilia iki asas elementi 6ziinds ehtiva
edir: vazar liciin xarici alom, basaasinin havati va 6ziiniin daxili alemi. 6ziiniin daxili diinyasi (4, s.171). Belalikla, miixtalif
miialliflar badii dilin 6zalliklarini farali asnektlardan aivmatlandirirlor.

Uslubi neologizmlar problemi, ilk névbada. musllif s6z varadiciligi. vani fardi soz varadiciligi ila baghdir. Diinva
tacriibasi gostarir ki, bazan har hansi bir adabi caravanin tizvlari modernist baxislara sahib olur va onlarin varadiciliginda
leksik okkazionalizmlar miihiim rol ovnavir. Masalan. Rusivada futuristlar adlanan caravanin niimavandalari rus seirinda
veni lislubi neologizmlarin daha cox islanmeasi ila secilirdilar. Onlar avanaard tslublari ile faralanirdilar. Bu avanaardlia onla-
rin varadiciiginda lislubi neologizmlarin genis tatbiainda da miisahida olunurdu. Masalan, rus sairlari Velimir Xlebnikovun,
laor Severvaninin, David Burlvukun, Vasili Kamenskinin va Vladimir Mavakovskinin varadiciliglan futurist istiqgamatda idi.
Futurist sairlarin varadiciigindaki baslica amil muisllif s6z varadiciliginin genislandirilmasi idi. .

Taxminan, XX asrin avvallarinda varanan futurizm caravani incasanatin bir cox sahalarini ahata edirdi. 9sasi Italiya-
da aovulan bu caravan XX asrin avvallarinda Rusivada boviik dastak dazandi. Kecmisa daha cox inkarcilia movaedan va-
nasan futuristlar galacava an veni modellar asasinda iralilemavin tarafdari idilar. Buna géra da onlar dilda da “inailab”
etmak. dilin veni leksik aatini formalasdirmaa istavirdilar. Dilda radikal davisikliklarin tarafdarlar olan futurizm carayaninin
tizvlari olan sair va vazicilar 6z asarlarinda lislubi neologizmlar varatmaala ananavi leksikaya qarsi ¢ixmis olurdular.

A.A.Likov okkazional s6zlarin xiisusiyyatlarina agagidakilari aid edir:

1) nitao tabelilik;

2) varadicilia:

3) s6z varadiciiginin mahsulu olmag;

3) normativ olmamag;

4) funksional cohotdon bir dofs islonmok;

5) ekspressivlik;

6) nominativ fakiiltativlik;

7) sinxron-diaxron diffuzlug;

8) fordi tabelilik (13, s.53).
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Ancagq bir fakt var ki, siini diizoldilon s6zlorin iglonmo areali nisbaton dar olur vo onlarn dilds votondashq hiiququ
gazanmast hor zaman miimkiin olmur.

Adoton dilgilikds uzual sozlor Vo okkazional sézlor terminlori qarsilasdirilir. Uzual sozlor dedikds dilds vatondaghq
hiiququ ganamus, dilin aktiv igat fonduna daxil olan s6zlor nozards tutulur. Okkazional sdzlor iso dildo tosadiifi mahiyyat dagi-
yan, daha ¢ox kontekstual shomiyyat dasiyan s6zlor anlamini ifads edir. Yoni okkazional s6zlor yalniz iislubi neologizmlori
ehtiva etmir. Ciinki dilgilikdo okkazional sozlor daha genis anlam ifads edir. Masalon, Mammad Adilov ““Azarbaycan pa-
leografiyast va tarixi orfoqrafiya mosalolori” (Baki, Nurlan, 2002, 200 s.) adli asorinds okkazional sézlor termini ad1 altinda yazil
motnds islonmis orab va fars sozlori tipli almmalart nozors tutmusdur. O yazir ki, iimumiyyatlo, gdstormok lazimdir ki, orob sozii
Azarbaycan — tiirk motnina Ui¢ yolla daxil olurdu:

1) arob dilinin ayni-ayn ifadalorinin tarkibinds;

2) okkazional vahidlar kimi;

3) artiq Azorbayucan dilinds vatandashq hiiququ tapmus ahnma sézlor kimi .

Birinci iki halda arab s6zii Azarbaycan —tiirk dili liglin yad element sayilir, situativ-miivaqgati saciyya dasiyir,
resipient dilin leksik sistemi liglin heg bir shamiyyat kasb etmir. Masalan, bazi tiirkdilli matnlarda rast galinan kabir, sagir,
kasrat kimi bir sira s6zlor mahz okkazional vahid oldugu ligiin matndan kanara ¢ixa bilmir, dil sistemina kega bilmir, asasan,
yalniz miixtalif tarkiblarda isladilirdi (1, s.178-179).

Mayil Osgorov “Lingvopsixologiya vo ya dilin psixologiyast” adli asarinds geyd edir ki, bozon ani olaraq yaranan
ehtiyac indiys qodor moveud olmayan yeni bir elementin (sosin, intonasiyanin, soziin, formanin va s.) isladilmasini talob edir.
Burada islonmis “bazen ani olaraq yaranan ehtiyac” deyimins bir gadar diqqgatlo yanagsaq, gorerik ki, dildoki biitiin elementlor
(s0z va ifadolar, olaqo vo miinasibatlor, yoni istisnasiz olaraq biitiin leksik vo qrammatik vahidlor, forma vo kateqoriyalar) ilk dofo
mohz bu “ani ehtiyaclar”dan dogmusdur. ilkin morhodsa bir dofd yarannus nitq ehtiyacmi ddomok moqgsadilo islonen hor hans bir
element (fonem, morfem, leksik-grammatik va ya sintaktik vahid) nitqin sonraki ehtiyaclari ilo bagh olaraq dofalorlo tokrarlanr,
cilalanir vo naticads, o da miistaqil gercoklik elementi kimi dork olunaraq dilin struktur vahidi statusunu gazanir. Siibhasiz ki,
belo bir statusu gazana bilmayan elementlor do vardir. Onlarm bir gismi sonraki morhalolords, timumiyystlo, nitq ehtiyacinm
olmamasi sabobilo dili tork edir, digor bir qismi iso dilin sabit elementlori qadar gabariq sokildo nozora garpmasa da, ndvbati dofo
ehtiyac yaranincaya qoder “gizli qalir”’, amma ehtiyac yarandlgl an yenidon “6z varhgmi hiss etdirir”. Bu ciir elementlor
miivoqqeti, kegici, okkazional ehtlyaclarl Odadiyine géra onlara miivaqqgti situativ xarakterli, okkazional elementlor deyilir (2,
5.261-262). Gortnduyu kimi, Mayil Osgarov da okkazional terminino genis anlamda yanasmusdir. Okkazional s6zlor termini
mohz dar monada tislubi neologlzmlsr anlayismi ifado edir.

Uslubi neologizmlorin yaranmasi motn dilgiliyi baximdan da maragqhdir. Molumdur ki, motnin yaranmasmda miixtolif
prosodik vasitalordon tutmus, sintagm va ya sdylom, aktual tizvlonmo miihiim rol oynayir. Yoni ononovi grammatikadan fargli
olaraq moatn dil¢iliyindo tema vo rema masalolori aktuallasir, psixoloji subyekt-tema va psixoloji predikat - rema miihiim amillor
kimi ¢ixis edir.

Uslubi neologizmlerlo bagh aktual mosalolerdon biri do onlarm torciimesi problemidir. Molumdur ki, badii torciimo
filoloji torciimadir. Filoloji torciimenin do 6z spesifik xiisusiyyatlori var. Bu cohotdon badii motnlordon iislubi neologlzmlsr hom
do lingvoestetik funksiya dastyr.Masalon, ingilisdilli adobiyyatlarda iislubi neologizmlor daha ¢ox fantastik asorlordo yaradilir.
Bunun sosial-psixoloji soboblori vardir. Fantastik asarlords yazigilar torafindon daha ¢ox yeni toponimlar vo yaxud da
antroponimlor yaradilir. Masalon, ingilis yazari Corc Martinin ‘A Game of Thrones’ hekayasinds onlarla yeni onomastik vahid
yaradilmisdir (19). Gorundiyt kimi, tslubi neologizmlor yalniz apelyativ leksikani deyil, eloca do onomastik leksikani ehtiva
edo bilir. Azorbaycan adobiyyatinda sair, dramaturq, yazi¢1 Cofar Cabbarlini yaradiciliginda da antroponim saviyyasinda Uslubi
neologizmlor yaradilmisdir. Cafor Cabbarlnin asarlorindas islonon Gullor, Sevar, Sevil va s. adlar yeni yaradilmus soxs adlaridir.
Onlar mohz badii adobiyyatdan imumxalq diline yazici dili vasitasilo transformasiya olunmusdur. Onlar da yazig1 dilinin s6z ya-
radicihigma aiddir. Bu adlar artiq timumilogmis, canli xalq dilinds sabitlogmisdir.

Qeyd edak Ki, har hansi bir yazig1 va ya sairin dils getirdiyi neologizmlor, asasen, iki istigamatds ola bilor. Belo ki, yazici
Vo ya sair basqa dilo aid s6z0 6z asarindo iglotmoklo dilo neologizm gatirmis olur. Digar bir torafdon iss, yazig1 va ya sair, eyni
zamanda, adib 6zii yeni s6z yaradir. Masalon, vaxtilo Vilyam Sekspir 6z dramlarinda o zamanlar ingilis dilinds iglonmayan bir
¢ox fransiz, yunan va latin monsoli sozlori ilk dafo olaraq ingilis diline gatirmokls onlarla neologizmin ingilis dilina daxil
olmasmin sabobkar olmusdur. Ancaq tabii i, bu tipli neologizmlar Gslubi neologizmlar deyil, siradan bir neologizm
statusundadir. Vaxtilo rus adabiyyatma XVIIT-XIX asrlords Karamzin, Derjavin, VV.Lomonosov yeni uslubi neologizmlor
gotirmis, naticads, homin sdzlorin bir qismi miiasir rus dilinin timumislok sozlorino gevrilmisdir.

Bellikls, tipoloji mliqayisalorte miiayyon etmok olar ki, linqvistik poetikada Gslubi neologizmlorin statusu hans
saviyyadadir. Diinya dilciliyinds poetik dil nozariyyssi ilo mesgul olan alimlordan biri da L.V.Arnolddur. Onun “Stilistika. M-
asir ingilis dili” adl1 asarinds poetik dil konsepsiyalarina subyektiv baxis 6z oksini tapir. L.V.Amold bodii dildo ritorikaya xiisusi
Onom vermisdir. O yazir ki, informasiya 6tiiran har bir sz hom denotativ funksiya dastya bilor, 0 zaman s6z nitgin predmetini
ifado etmis olur, eyni zamanda, konnotativ funksiya dastya bilor, 0 zaman s6z nitqdo emosional, ekspressiv funksiyalarda ¢ixis
edir (5, s.14).

Umumiyystlo, diinya dilgiliyinds stilistikanm nozari konsepsiyalart ilo bagh V.Humboldtun, K.Fosslerin, R.Ya-
kobsonun, I.Qalperinanmn, B.Krogenin, Y.Lotmanm, S.Levinanm, V Jirmunskinin va digarlorinin nozariyyslori vardr.
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Umumiyyatlo, Gslubi neologizm problemins bir nega aspektdon baxmaq lazimdir: tislubi neologizmlars s6z yaradiciligi
fakt1 kimi, tislubi neologizmlora semiotik baximdan, dildo pragmatik hadiss kimi, tslubi neologizmlar badii yaradiciliq fakti
kimi, Gslubi neologizmloar dilin leksik kateqoriyasi kimi, iislubi neologizmlor badii Uslubun asas elementi kimi, Gslubi
neologizmlar ekspressiv intonasiyanmn asas amillarindan biri kimi, Uslubi neologizmlors bodii matnin yaranma elementlorindon
biri kimi, Gslubi neologizmlar musllif leksikografiyasi kimi, iislubi neologizmlor bodii dildo yaranan troplar kimi v s. Xususilo,
uslubi neologizmlarin funksional aspektdon tohlil etmok maraqh dil faktlarm tizo ¢ixarir.

Musallif neologizmlari son dovrlords genis nosr olunan neoloji ligatlor Uiglin asas leksik baza rolunu oynamaqdadir.
Mullif leksikografiyast miasir dilgiliyin, eyni zamanda, tatbiqi dilgiliyin asas saholorindan biri olan leksikografiyanin mihim
sahalarindan birine gevrilmokdadir. Buna gora do muasir dilgilikds tslubi neologizmlor problemi bodii yaradiciliq sferasmdan
¢oX kanara gixir.

Bu ciir genis prizmadan problemo yanasmaq Uislubi neologizmlarin funksional cahatlorinin tosbit olunmasma yardim
edir. Onlar poetik matnin polifunksionalligm giiclondirir. Uslubi neologizmlar badii dilin emosional-ekspressiv funksiyasmimn
yaranmasinda sas elementlordon biri kimi ¢ixis edir. Uslubi neologizmlar dilin lingvopoetik funksiyasmm reallasmasmnda
miihiim rol oynayrr.

Bir amili geyd edok ki, Gslubi neologizmlor yaranarkon hor bir dilin morfolji vo sintaktik xuisusiyyatlorine uygun sokildo
formalasir. Yani har hansi bir yazig1 yeni soz yaradirsa, monsub oldugu dilin s6zyaratma modellarindan ¢ixis edir, 6ziindon
sOzyaratma modellori “icad etmir”, yani adib yeni s6z yaradarkan dilin spesifik 6zalliklorini, morfoloji xtisusiyystlorini nazara
alir vo ona uygun yeni s6z yaradir. Dogrudur, bazan adabi yeni s6z yaradarkon dilin sozyaratma modellarine uymayan sozlor da
yaradr, belo s0zlorin 6mrii daha qsa olur. Buna gora do dilgilikds dilin 6z qurulus sxemlari asasinda yaranan tislubi
neologizmlor “zoif neologizmlor”, dilin strukturuna uygun olmayaraq yaranan iislubi neologizmlor ise “giiclii neologizmlor”
adlanrr (16, s.13).

Beloliklo, bu naticays galirik ki, Gmumi dilgilikds Uslubi neologizmlar problemins yanasma fargli aspektlordan
olmusdur. Problemos miasir dilgiliyin on yeni inkisaf tendensiyalarmdan baxsaq, timumi dilgilikdo poetik lingvistika, pragmatik
lingvistika ndqteyi-nozarindan do Uslubi neologizmlar mévzusu aktualliq toskil edir. Uslubi neologizmlar probleminin nozari-
metodoloji asaslarmi indiya gadar diinya dilgiliyinds bu sahadaki nozari fikirlor, mévcud konsepsiyalar taskil edir. Bu istiga-
motds Yeji Kurilovigin, Roman Yakobsonun, V.V.Vinogradovun, Y.Mukarjovskinin, Q.Vinokurun, A.A Braginanin vo
digarlorinin nozari konsepsiyalart mithiim miiddoalar hesab olunur.
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Xulasa

Maaalanin giris hissasinda badi dilin va vaxud da badii lislubun linavistik aspektlarindan bahs olunur. evni zamanda,
badii dilda islenan lislubi neologizmlarin genis linavistik sacivvasi verilir. onlarin leksik-semantik aspektlarina nazar salinir.
Maaalada uislubi neologizmlarin praamatik va funksional aspektlari da nazardan kecirilir. Maaalada Vilhelm Humboldtun,
V.P.Belvaninin. A.A.Likovun, L.V.Arnoldun fikirlari tahlil olunur. Arasdirmada Gimumi dilcilikda lislubi neologizmlarin
arasdiriimasi tarixina nazar salinir. onlarin linavistik sacivvasi verilir. Miisllif tadaiaatda tasviri va miiaavisali-tinoloii
metodlardan istifads edarak lislubi neologizmlarin kompleks arasdiriimasinin miixtalif nazari aspektlarini da sarh etmisdir.
Maaalada Uslubi neologizmlarin miixtslif muslliflar tarafindan aparilmis tasnifatlar verilmis va onlara musllif vanasmasi,
subvektiv miinasibat bildirilmisdir. Arasdirma gostarir ki. Gislubi neologizimlar har bir dilin 6ziineamaxsus leksik fondunda.
liigat tarkibinda okkazional nitq ehtiyacini 6demak iiglin, nitqin emosionalligini artirmaq, ekspressivliyini gliclondirmak ligiin
yaranan dil vahidlaridir.

Summary
The introductory part of the article deals with the linguistic aspects of the artistic language, or artistic style; at the same time, a
detailed linguistic characteristic of stylistic neologisms used in the artistic language, their lexical and semantic aspects is
given.The article also examines the pragmatic and functional aspects of stylistic neologisms; an overview of the
different scientists' theories and views on the problem under study is given (Wilhelm Humboldt, V.P. Belyanin, 1.V. Arnold,
A.A. Lykov, etc.); the history of the study of stylistic neologisms in general linguistics is traced, their linguistic description is
given. Using descriptive and comparative- typological methods in the research, the author examines various aspects of a
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comprehensive analysis of stylistic neologisms. While considering the different scientists' classifications of stylistic neologisms
in the article the author expresses her subjective attitude towards them. The study shows that stylistic neologisms are linguistic
units created in the lexical fund, in the vocabulary of the language to meet the needs of occasional speech, enhance emotionality
and expressiveness.

Pe3rome

Bo BBO/IHOI1 YacTu cTaThy peub UAET O JIMHIBUCTUYECKHUX ACMEKTaX XY/I0/KECTBEHHOI'O SI3bIKa, WIIH XY/I0’KECTBEHHOTO
CTHUISL; B TO 7K€ BpEMsI JaTCsl OAPOOHAs JIMHTBUCTAYECKAST XapaKTEPHCTHKA CTHIIMCTUYECKUX HEOJIOTH3MOB,
YHOTPEOISIFOIINXCST B XYIO)KECTBEHHOM SI3BIKE, MX JIEKCHKO-CEMAHTHIECKHX aCTIEKTOB. B cTaThe Takke paccMaTpHBatOTCs
MparMaTHYecKuii i PyHKIMOHATHHBIN aCIIeKThI CTUIIMCTUYCSCKIX HEOJIOTH3MOB; TAETCST 0030p HAYYHBIX KOHIICTIIAH 1
B3IVISIJIOB PA3JIMUHbIX YUEHBIX Ha Hcclienyemyro npooiemy ( Bunbrensm ['ymbombar, B.I1. benstaun, 1.B. ApHosnb,
A.A.JIBIKOB 1 JIp.); IPOCIIKUBACTCS UCTOPHSI M3YUCHUSI CTUIIMCTUYECKUX HEOJIOTU3MOB B OOIIIEM SI3bIKO3HAHUH, TAETCS MX
JIMHIBUCTUYECKAs XapaKTepucTuKa. FICrob3ys B X0/1€ KCCIIEI0OBAHKS ONMCATENBHBIN M CPABHUTEIBHO-TUTIOJIOTMYECKUI
METO/Ibl, aBTOP PACCMATPUBAET Pa3INUHbIE aCIIEKThI KOMILUIEKCHOTO aHaIW3a CTHJIMCTHYECKUX HeoJorn3MoB. [IpruBoss B
CTaThe KIacCU(MKAIMKM CTHIMCTHYECKUX HEOJIOIM3MOB PA3/IMUHBIX YUEHBIX, aBTOP BEIPAKAET CBOE CYOBEKTUBHOE OTHOIIIEHUE
K HUM. [ IpoBei€HHOE HccnejoBaHne MOKa3aio, YTO CTHIMCTHYECKUE HEOJIOTH3MBI - SI3bIKOBBIE €IMHMLIBI, CO3/IABAEMbIE B
JIEKCUYECKOM (DOH[IE, CTIOBAPHOM COCTABE SI3bIKA VIS YIOBIETBOPEHUSI TOTPEOHOCTEN OKKA3MOHAIBHOM PeUH, YCUIICHUS
SMOLIMOHATIFHOCTH U SKCIIPECCUBHOCTH.

Rayci: dosent Rofiboyli Giinay
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